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 22

nd
 Sunday in Ordinary Time  

 August 25, 2019  

 Dear Parishioners and Friends: 

    “Strive to enter through the narrow gate, for 
many, I tell you, will attempt to enter but will 
not be strong enough.” [Luke 13: 24]  

  So what is this spiritual strength that we 
need to persevere in faith, to recognize Christ 
present in our neighbor, to be a humble stew-
ard of God’s gifts and use our time wisely to 
follow in the way of Jesus?  Because we are 
disciples it IS a kind of discipline which is men-
tioned in the second reading, from Hebrews. 
Yes, we wrestle with learning stewardship as a 
sacrificial love, a self-less love, that admits our 
own foibles and weaknesses. But more than 
all this, the particular strength that we need to 
“enter the narrow gate” is ironically a persistent 
openness.  

 The way of the “narrow gate” is not the easy 
route, but the committed one, that is mindful of 
the many blessings already entrusted to us as 
stewards of the mysteries of God. A good 
steward receives God’s gifts gratefully, cher-
ishes them, shares them, and returns them to 
God with interest. This way does not have an 
agenda or an ideology except to keep one’s 
eyes fixed on Jesus and to press on in the ser-
vice of God’s glory. 

 Question for the week: What door to my 
neighbor will I open this week? How do I wel-
come the stranger? 

Word for the week: discipline comes from the 
Latin DISCIPLINA which means teaching or 
instruction.  A true disciple humbly welcomes 
each person with kindness and mercy, espe-
cially those least likely to be invited to a dinner 
party.   

   Your pastor  -Fr. Bob Cushing 

XI Domingo del Tiempo Ordinario  

25 de Agosto de 2019 

 

  Estimados Feligreses y Amigos: 
 

    "Esfuérzate por entrar por la puerta angosta, por-
que muchos, te digo, intentarán ingresar pero no se-
rán lo suficientemente fuertes". [Lucas 13:24] 
 
Entonces, ¿cuál es esta fuerza espiritual que necesi-
tamos para perseverar en la fe, para reconocer a 
Cristo presente en nuestro prójimo, para ser un hu-
milde administrador de los dones de Dios y usar 
nuestro tiempo sabiamente para seguir el camino de 
Jesús? Debido a que somos discípulos, ES un tipo 
de disciplina que se menciona en la segunda lectura, 
de Hebreos. Sí, luchamos con el aprendizaje de la 
mayordomía como un amor sacrificial, un amor desin-
teresado, que admite nuestras propias debilidades y 
debilidades. Pero más que todo esto, la fuerza parti-
cular que necesitamos para "entrar por la puerta an-
gosta" es irónicamente una apertura persistente. 
 
     El camino de la "puerta angosta" no es la ruta fá-
cil, sino la comprometida, que es consciente de las 
muchas bendiciones que ya nos han confiado como 
administradores de los misterios de Dios. Un buen 
administrador recibe los regalos de Dios con gratitud, 
los aprecia, los comparte y los devuelve a Dios con 
interés. De esta manera no hay una agenda o una 
ideología, excepto mantener los ojos fijos en Jesús y 
seguir al servicio de la gloria de Dios.  

 

Pregunta para la semana: ¿Qué puerta abriré a mi 
vecino esta semana? ¿Cómo le doy la bienvenida al 
extraño? 
 

Palabra para la semana: disciplina proviene del latín 
DISCIPLINA, que significa enseñanza o instrucción. 
Un verdadero discípulo recibe humildemente a cada 
persona con amabilidad y misericordia, especialmen-
te a los que tienen menos probabilidades de ser invi-
tados a una cena. 
 

    Su pastor -Fr. Bob Cushing 



PRE: Parish Religious Education - All parish-
ioners with school-age children, please note: 
It is time to pre-register our children for religious 
education. Please meet the registrar in the 
church hallway to sign up this and next weekend, 
August 25 and September 1. 

PRE: Educación Religiosa Parroquial  Todos 
los feligreses con niños en edad escolar, tengan 
en cuenta: es hora de preinscribir a nuestros ni-
ños para la educación religiosa. ¡Reúnase con el 
registrador en el pasillo de la iglesia para inscri-
birse este y el próximo fin de semana, 25 de 
agosto y 1 de Septiembre. 

 

What is a Catechist? These women and men 
are devoted to the message of the gospel and 
desire to communicate it from their hearts to the 
hearts of our children. It is more than just  
“teaching religious education,” but rather is a call-
ing to share faith with creativity and compassion 
for our children and their families so that they 
might delight in the way of Jesus in our Catholic 
faith. We are presently in dire need of 3 more 
catechists for our [PRE]  parish religious educa-
tion program. Are you being called to share your 
faith with our children? Please contact Lacey 
Gruver at 912-282-0493 or lgru-
ver1976@gmail.com .   

¿Qué es un catequista? Estas mujeres y hom-
bres están dedicados al mensaje del evangelio y 
desean comunicarlo desde sus corazones a los 
corazones de nuestros hijos. Es más que solo 
"enseñar educación religiosa", sino más bien un 
llamado a compartir la fe con creatividad y com-
pasión por nuestros hijos y sus familias para que 
puedan deleitarse en el camino de Jesús en 
nuestra fe católica. Actualmente necesitamos 
con urgencia 3 catequistas más para nuestro 
programa de educación religiosa parroquial 
[PRE]. ¿Estás siendo llamado a compartir tu fe 
con nuestros hijos? Comuníquese con Lacey 
Gruver al 912-282-0493 o lgru-
ver1976@gmail.com. 

 

PEACE ONE DAY! On September 7, 2001, the 
United Nations signed a resolution declaring 
September 21st as the International Day of 
Peace. However, because only 4 days later 9/11 
happened in the U.S., the big press conference 
which was scheduled for that morning never 
happened.  The world would not hear about the 
newly declared International Day of Peace.  The 
initiator of the project, Jeremy Gilley, was very 
discouraged, but he decided to stay with his 
dream and keep pushing his idea in as many 
countries as he could get to. In 2007, the Taliban 
in Afghanistan ceased all fighting and allowed 
1.6 million children to be vaccinated against polio 
on September 21st that year.  Jeremy continues 
to work for a global cease fire of all violence and 
war on September 21st. Get all the story at 
http://www.peaceoneday.org/   Will you do your 
part to bring peace on earth? Our parish International 
Dinner is that night at 6:30 PM. Special guest will 
be Fr. Tom Healy.  

¡PAZ UN DÍA! El 7 de septiembre de 2001, las 
Naciones Unidas firmaron una resolución decla-
rando el 21 de septiembre como el Día Interna-
cional de la Paz. Sin embargo, debido a que solo 
4 días después sucedió el 11 de septiembre en 
los Estados Unidos, la gran conferencia de pren-
sa programada para esa mañana nunca tuvo lu-
gar. El mundo no escucharía sobre el reciente-
mente declarado Día Internacional de la Paz. El 
iniciador del proyecto, Jeremy Gilley, estaba 
muy desanimado, pero decidió quedarse con su 
sueño y seguir impulsando su idea en tantos 
países como pudiera. En 2007, los talibanes en 
Afganistán dejaron de luchar y permitieron que 
1.6 millones de niños fueran vacunados contra la 
poliomielitis el 21 de septiembre de ese año. Je-
remy continúa trabajando para un alto el fuego 
global de toda violencia y guerra el 21 de sep-
tiembre. Obtenga toda la historia en http://
www.peaceoneday.org/ ¿Hará su parte para 
traer la paz a la tierra? Nuestra cena internacio-
nal parroquial es esa noche a las 6:30 PM. Invi-
tado especial será el p. Tom Healy. 
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                          St. Joseph Offertory 
                            August 25, 2019 

 
Offertory                            $4,618.00 
Children’s Circle                    $23.00               
                                             $4,641.00 
 
Feast of The Assumption   $272.00 
 
Capital Expenditure           $221.00 
 
Church in Latin America   $349.00 

Thank you for all who have pledged and/or contributed to the 2019 

Bishop’s Annual Appeal! Only 45.65% of our parish has made a 

contribution this year.  No gift is too small or too large and every gift 

is important.   You may mail in your BAA envelope or drop it in the 

collection basket.  Please make checks for the Bishop’s Annual Ap-

peal payable to:  Diocese of Savannah 

Our parish goal for 2019 is $22,134.00 

Total given $21,974.00. 

Thank you! 

¡ Gracias por todos los que han prometido y/o contribuido a la 

apelación anual del obispo 2019! Sólo el 45.65% de nuestra 

parroquia ha contribuido este año.   Ningún regalo es demasiado 

pequeño o demasiado grande y cada regalo es importante.   Usted 

puede enviar por correo en su sobre BAA o dejarlo en la cesta de 

la recolección.  Por favor, haga los controles para la apelación anu-

al del obispo a pagar a: Diócesis de Savannah 

Nuestra meta de la parroquia para 2019 es $22,134.00 

Total dado $21,974.0000 

Gracias 

 

Word from Pope Francis 

Palabras del Papa Francisco 

Thank you for your generous support last week of the 
Collection for the Church in Latin America. As a parish, 
we collected $349.00, which will be used to share the faith 
with our brothers and sisters in Latin America and the Carib-
bean so they in turn can share it with others. If you missed 
the collection, it’s not too late to give! Visit www.usccb.org/
nationalcollections and click “How to Give” on the left. Your 
gift makes a difference! 

Muchas gracias por su generoso apoyo la semana pa-
sada a la Colecta para la Iglesia en América Latina. Co-
mo parroquia, recaudamos $349.00, que serán utilizados 
para compartir la fe con nuestros hermanos y hermanas en 
América Latina y el Caribe para que ellos, a su vez, la com-
partan con los demás. ¡Si usted no alcanzó a dar en la co-
lecta, todavía lo puede hacer! Visite www.usccb.org/
nationalcollections y haga clic en “How to Give” en el lado 
izquierdo. ¡Su donativo hace una diferencia! 

“Do not be afraid of holiness.  It will take away none of your 
energy, vitality, or joy.  On the contrary, you will become what 
the Father had in mind when he created you, and you will be 
faithful to your deepest self.  To depend on God sets us free 
from every form of enslavement and leads us to recognize our 
great dignity.” 

"No tengas miedo de la santidad.  No te quitará nada de tu 

energía, vitalidad o alegría.  Por el contrario, llegarán a ser 

lo que el Padre tenía en mente cuando los creó, y serán 

fieles a su yo más profundo.  Depender de Dios nos libera 

de toda forma de esclavitud y nos lleva a reconocer nuestra 

gran dignidad". 

Seminarians’ Sunday is today. Please remember to sup-
port Steven Mallar and Deacon Robert Phillips by drop-
ping something in the basket on your way out the door.  

Next Sunday, PLEASE bring some non-perishable 

food items for our Food Pantry, for Loaves and 

Fishes Sunday. 

El domingo de los seminaristas es hoy. Recuerde 
apoyar a Steven Mallar y al Diácono Robert Phillips 
arrojando algo en la canasta al salir por la puerta.  

 El próximo domingo, POR FAVOR traiga algunos 
alimentos no perecederos para nuestra despensa 
de alimentos, para el domingo de panes y pesca-
dos.  



You’re invited to pray the Rosary in English next 
week at Debbie Cahill’s home.  Please join us in pray-
er on Wednesday, August 28, 2019 at 10:00 am.  
Her home is located at 433 Loblolly Lane in 
Waycross. 
Please contact Ann Johnson with your prayer in-
tentions at 912-614-3988. 
 
 

PLEASE PRAY FOR ALL THOSE WHO ARE ILL,   
ESPECIALLY PARISHIONERS: 
Joyce Bachofner, Arcelia Saucedo, Elizabeth Smith, Peggy 
Thomas, Carlene Murray, Rose Mary Fulford, Bob & Kathy 
Odam, Colleen Matich, Debbie  Cahill, Leslie Bennett, 
Abraham Gomez, Tom DiBiase, Glenn & Shelly Chase, 
Clinton Vaughn, Morgan Hess & Ann Marie Hess, Gene-
vieve Martin, Keith Fullenkamp, Bill & Glenda Brewington, 
Phyllis Buck, Lucy Todd, Carol McCloskey, Nathan Brooks,  
Cathy Long, Kay Kovach, Wanda Petersen, and Judy Cazel. 

PLEASE PRAY FOR ALL THOSE IN SERVICE TO OUR 
COUNTRY: LT. Tim Boyce, U.S. Navy, Rann Howell,  
Colonel Mark B. Parker, and Ethan Stanley.  

PLEASE PRAY FOR FAMILY & FRIENDS OF OURS:                                                                                                                                                                      
Robert Cushing Jr., Pat Marsh, Hannah Phillips & Family, 
Lindsay Joyce, Patricia Carter, Connie McAlpin, Roger Gas-
kill, Michael McAlpin,  Jason McCullum, Paul Tang, Mi-
chael Driggers, Maurice Hannah, Earl Black, Tom Grizzaf-
fe, James Kenneth Cox Jr., Merinda Mixon, Toby Foster, Bill 
Caballero, Harris Lott, Florence Struempler, Francis Ann 
Cook, James Stokes, Cindy Taylor, Kris Kruse, April Snider, 
Robin Johnson, Thomas Williams, Angel Sinai Gomez, Kim 
Messenger, William Willis, Sandy Wright, Ashley Hoffman, 
Sue Rossi, Betty Denyko, Sr. Chris Cullen, MFIC, David 
Greg Russell, Chloe Robinson, William Martin IV, Michelle 
Rio, Bobby Ziolkowski, Stan Stipe, Joseph McHendry, Dr. 
Richard Lynch, Rose Parisee,  Adrian Arnold, Erin Crosby, 
Rosa Maria Santos, Ida Cook, Becky Griffin, Claudia Tay-
lor, Megan Schultz, Dora Bullard, Millie Bailey, Edmay Tar-
dif, Ken Jorishie, Jane Foreman, John Stephens, Craig 
Carter, Dallin Thorton, Elizabeth Peacock, Don & Marilyn 
Sanderson, Bill Byrd & Family,  Reginald  Ghioto , Chris 
Garafola,  Marlene Brooker, Wesley Sowell, Jennifer 
Raulerson, Sidney Bennett, Carol McNeary, Delia Fonzeca, 
Frank Oliveto,  Michael Casavanc, Anette Vulah, Monica 
Knox, Teresa Greer, and Calista Oliveto. 

Marriage Preparation Workshops: Planning to 
get married?   

September 7: Macon,  (Part 1) & 14 (Part 2) Satur-
days in Spanish at St. Peter Claver,    More info 
at garr41du@gmail.com 

September 13-14: Savannah, in English, St. 
James: wwww.stjamessav.com/forms/pre-cana-
registration  

September 28: Metter, GA, Holy Family Parish in 
Spanish;  

October 25-26:  Augusta, Most Holy Trinity, more 
info at helen@themostholytrinity.org  

Taller de Preparación de Matrimo-

nio:  

¿Planeando casarse?  

7 de Septiembre: Macon,  (Parte 1) & 14 (Parte 

2) sábado en español en St. Peter Claver,                

  Mas información en garr41du@gmail.com    

13-14 de septiembre: Savannah, en inglés, St. 

James: wwww.stjamessav.com/forms/pre-cana-

registration  

28 de septiembre: Metter, GA, Parroquia de la 

Sagrada Familia en español;  

25-26 de October :  Augusta, Most Holy Trinity, 

más información en helen@themostholytrinity.org  

Prison Ministry: Please bring Catholic periodicals, maga-
zines, books, newspapers, etc. to donate to the prison/jail 
ministry and to Loaves and Fishes along with you usual 
food donations next weekend! 

Ministerio de la prisión: ¡Traiga periódicos católicos, 
revistas, libros, periódicos, etc. para donar al ministerio 
de la prisión / cárcel y a Loaves and Fishes junto con 
sus donaciones de alimentos habituales el próximo fin 
de semana! 

Catholic Mass from the Ca-
thedral of St. John the Baptist 
in Savannah is available every 
evening at 6 pm via the Satilla 
Faith and Community TV Chan-
nel 15 on Vyve Broadband in 
Waycross, thanks to Callaway 
Advertising.  
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All are welcome! 

GENESIS TO JESUS 

ST. PAUL Center for Biblical Theology 

12 week DVD series 

Where: St. Joseph’s 

When: Starting August 7th, 2019 

Day and Time: Wednesdays from 1:00-2:30 

Welcome to Genesis to Jesus:  Journey Through 

the Scripture 

What is the Bible, where does it come from, and 

what story does it tell? 

And how are we, as Catholics, supposed to read it? 

These are the ever-important questions answered in 

Genesis to Jesus, the foundational video Bible study 

from the St. Paul Center’s Journey Through Scripture 

series.  Join host Matthew Leonard to discover the 

basic principles for reading Scripture in this study.  

Genesis to Jesus surveys the principal covenants that 

God made with his people through figures such as Ad-

am, Noah, Abraham, Moses, and David.  This study 

also shows how each of these covenants points for-

ward to – and is fulfilled by – Jesus Christ and his 

Church.  In this series, participants will see a panoram-

ic vision of salvation history and humanity’s place in the 

story. 

Please join us.  Presenters:  Tammy Theologus and 

Frank Hoffman. 

Sign up for the Bible Study reminders by emailing                          
tammytheologus@gmail.com.  

Office for the Protection of Children and Young 

People, toll free reporting hotline:  (888) 357-5530 

 

When do we celebrate Baptisms?  Baptisms can be 
celebrated during Mass on Saturday or Sunday. Oth-
er Baptisms can be scheduled on any day of the 
week, but many people like to celebrate on Saturday 
afternoons, then party with the community. 

¿Cuándo celebramos los bautismos? Los bautis-
mos se pueden celebrar durante la misa los sábados 
o domingos. Otros bautismos se pueden programar 
en cualquier día de la semana, pero muchas perso-
nas como para celebrar sábados por la tarde, des-
pués de fiesta con la comunidad. 

Godparent or Parent of a child to be Bap-
tized?  Remember to make an appointment to 
attend the Baptism Classes [with Fr. Bob or 
Ana Velez]. Then you can set a date for your 
Baptism.  If you are going to be participating in 
a Baptism in another parish or another state, 
you will need a letter of reference stating that 
you have completed the class and that you are 
a parishioner in good standing.  [If you are not 
registered as a parishioner you cannot be a pa-
rishioner in good standing.] Please call the of-
fice at least one week before you need the offi-
cial letter. Our next Baptism Class in English 
will be on Saturday, August 31, at 2 PM in the 
Conference Room. 

¿Padrino o padre de un niño para ser bauti-
zado? Recuerde hacer una cita para asistir a 
las clases de bautismo [con el p. Bob o Ana Vé-
lez]. Entonces puedes fijar una fecha para tu 
bautismo. Si va a participar en un bautismo en 
otra parroquia u otro estado, necesitará una 
carta de referencia que indique que ha comple-
tado la clase y que es un feligrés de buena 
reputación. [Si no está registrado como feligrés, 
no puede ser un feligrés con buena reputación.] 
Llame a la oficina al menos una semana antes 
de que necesite la carta oficial. Nuestra próxi-
ma clase de bautismo en inglés será el sábado 
31 de agosto a las 2 PM en la sala de conferen-
cias. 
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St. Joseph 2020 Parish Directory and Portraits by Life Touch 

**SAVE THE DATE** 

We have reserved November 6, 7, & 8 for sittings from 2PM 
to 9PM in the Parish Hall 

Registration will be online and at the Church once final prep-
arations are arranged.  

Everyone who comes gets a FREE directory and a FREE 8 x 
10 Portrait shot. 

Seniors (60 yrs. & over) and Military, Firemen, & Police get 
20% discount 

Final Directory will be an 8 x 10 year-book style and will fea-
ture Parish groups and events as well as be a part of the 
Parish website. 

(There is an option for address publication ONLY and not 
your phone number) 

 We will be taking “Host” volunteers for hourly timeslots to 
assist in the waiting area. Host will help with simple refresh-
ments and keeping appointments on track with the photogra-
pher. Sign up sheet will be posted at church and with Mary 
Morris in the coming weeks. 

For questions please call Mary Morris at 912-536-2713 or 
email at marycahillmorris@gmail.com  

 

Directorio Parroquial St. Joseph 2020 y retratos por Life 
Touch   

 **SEPARE EL DIA** 

Hemos reservado el 6, 7 y 8 para citas desde las 2 PM hasta 
las 9 PM en el Salón Parroquial.   

Las registraciones serán en línea y en la Iglesia una vez que 
se finalicen y ya estén arregladas las preparaciones.   

Todo el que viene recibe el directorio GRATIS y consigue 
una foto de 8 X 10 GRATIS.  

 Los mayores (más de 60) y los militares, bomberos y poli-
cías tienen un 20% de descuento.  

El directorio final será un libro estilo libro del año de 8 x 10 y 
constara con grupos de la parroquia y eventos como también 
será una parte del sitio web de la parroquia.    

Hay una opción para publicar SOLO su dirección y no su 
número de teléfono)  

Nos ayudaría siendo “Anfitriona” voluntaria para dar la bien-
venida a las personas a su cita, ¿ayudando en el área de 
espera?  Los anfitriones ayudaran con simples refrescos y 
manteniendo las citas en orden con el fotógrafo.  Hojas para 
registrarse estarán puestas en la iglesia y con Mary Morris 
en las siguientes semanas.  

Para preguntas por favor llamar a Mary Morris al 912-536-
2713 o por email a marycahillmorris@gmail.com 

“Letter to a Suffering Church: A Bishop 
Speaks on the Sexual Abuse Crisis” by Bishop 
Robert Barron. This book is available in the of-
fice, 105 pp. $1. “A timely book with some solid 
answers and many more questions that need to 
be prayed!” 4 left in English and 20 in Spanish. 

“Carta a una Iglesia que Sufre: Un Obispo Ha-
bla sobre la Crisis Sobre el Abuso Sexual” por 
el Obispo Robert Barron. Este libro está disponi-
ble en la oficina, 105 págs. $1. “Un libro de este 
tiempo con contestaciones sólidas y muchas 
más preguntas por las que necesitamos rezar!” 
sobran 4 libros en inglés y 20 en español.   

Parish Mission Prayer   

Father of Mercy, your Holy Spirit has called us from 

many lands and cultures to become the faith commu-

nity of St. Joseph Parish. You gather us to proclaim 

your Word of Mercy for all through prayer, sacra-

ment, and service. O Holy one show us how to nour-

ish this commitment through faith formation, hospi-

tality, and stewardship, so that through us your com-

passion may embrace the cross of all the needy, 

through Christ our Lord. Amen 

Oracion de la Misión Parroquial  

Padre de Misericordia, tu Santo Espíritu nos ha 

llamado de muchas tierras y culturas para formar 

la comunidad de fe de la Parroquia de San Jose.  

Nos uniste para proclamar tu palabra de misericor-

dia para todos a través de la oración, sacramentos 

y servicio, O Santísimo, muéstranos como alimen-

tar este compromiso a través de la form ación de fe, 

hospitalidad y corresponsabilidad, para que a tra-

vés de nosotros tu compasión ellos abracen la cruz 

de todos los necesitados, por Cristo nuestro Señor.  

Amen  
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Previews of Coming Attractions 

August 24-25, Sunday, after Masses, Parish Council 
Elections “round two!” 

 Registration for Parish Religious Education after 
Masses 

August 28, Wednesday, 7 PM the Stewardship Ap-
preciation Banquet  

August 29, Thursday, 7 PM, Parish Council Meeting 

August 31, Saturday 2 PM, Baptism Class in English 

September 1, Loaves and Fishes Sunday! Registra-
tion for PRE, Labor Day Weekend 

September 8, PRE begins! Grandparents’ Day 

September 21, Saturday evening 6:30 PM, Interna-
tional Dinner for the International Day of Peace. 

 

Avance de futuras atracciones 

Del 24 al 25 de agosto, Domingo, después de las mi-
sas, las elecciones del Consejo Parroquial  

        Inscripción para la educación religiosa parroquial 
[PRE] después de las misas 

28 de agosto, miércoles, 7 PM el Banquete de Apre-
ciación de Corresponsibilidad 

29 de agosto, jueves, 7 PM, Reunión del Consejo Pa-
rroquial 

31 de agosto, sábado 2 PM, clase de bautismo en 
inglés 

1 de septiembre, ¡Domingo de panes y pescados! 
Inscripción para PRE, fin de semana del Día del Tra-
bajo 

8 de septiembre, comienza PRE! Día de los Abuelos 

21 de septiembre, sábado por la noche a las 6:30 
PM, cena internacional para el Día Internacional de la 
Paz. 

Upcoming Cursillo Retreats: Cursillo means a “short course 
in Christian faith.” It is an intense, life-changing retreat experi-
ence that will reclaim your faith as a dynamic powerhouse for 
your life. This 3 Day Weekend starts on Thursday night and 
ends on Sunday afternoon. Energizing talks are peppered with 
prayer and song and a lively fellowship that reawaken commit-
ment to Christian discipleship. Cursillo is for active Catholics 
who want a deeper faith. Cost: $125.  

When: Women’s Cursillo is August 29-September 1. Men’s 
Cursillo is September 12-15, 2019. 

Where: at Baptist Church Camp, near Baxley GA. Pray about 
it! Is God calling you to more? Contact: George Constantino 
904-557-0862, gconstantinosr@gmail.com; or Flor Constantino 
904-557-8063, fconstantinoak@gmail.com .       

¡La Escuela Catequética ha comenzado! La próxima clase es 

el 27 de agosto, martes a las 7 PM en la sala de conferen-

cias.  Curso 2: El Catecismo de la Iglesia Católica / Introduc-

ción a las Sagradas Escrituras (Padre Víctor Canela ST) Recor-

damos al Padre Víctor de un día de retiro que nos dio hace 

tres años, un orador muy dinámico. Materiales necesarios: 

Biblia y Catecismo de la Iglesia Católica - disponible en el re-

gistrador. Cada curso / lección es de 4 clases por $ 10; prime-

ras 2 clases el 13 y 27 de agosto. Esta es "¡Formación de fe 

de primera clase!", dice el p. Bob. Los formularios de inscrip-

ción están disponibles en Marijo Chavez: 912.286.0550. 

La primera graduación de la Escuela Catequética Hispana ten-

drá lugar en el Sagrado Corazón en Warner Robins, el sába-

do 31 de agosto de 2019. ¡Todos están invitados! 

V CONGRESO AL ESPIRITU SANTO: Septiembre 7-8, 2019, 9 

AM  

Donde: Iglesia Católica San Francisca de Roma, 1497 12th St. 

W , Alma GA 31510 

“Juntos vivamos la experiencia de Pentecostes” Padre Carlos 

Triana & Nicolas Delgadillo 

Inscripcion por Internet: goodshepherdsaintrose.com  Dona-

cion: $10 

tel: 912.278.6517; 229.402.9029; text 706.631.5904 

Invita:  Associación Católica de Grupos de Oracion de la Dióce-

sis de Savannah 
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                                                                            This Week at St. Joe’s      
     08/26/2019 Monday          No Mass; 6:15 pm Parish Finance Council Meeting 
     08/27/2019 Tuesday         6:00 pm Mass; 7:00 pm –9:00 pm Escuela Catequética 
     08/28/2019 Wednesday    4 pm-6pm Adoration; 6:00 pm Mass; 7:00 pm Parish Stewardship Appreciation Banquet in  
                                               Parish Hall                                                   
     08/29/2019 Thursday        9:00 am Mass; 6:00 pm Choir Practice; 7:00 pm Parish Council Meeting 
     08/30/2019 Friday             9:00 am Mass; Office Closed 
     08/31/2019 Saturday        2:00 pm Baptism Class in English; 4:00 pm–4:45 pm Confession; 5:00 pm Mass English; PRE- 
                                              Registration Sunday; Loaves & Fishes Sunday 
     09/01/2019 Sunday          9:00 am Mass English; Noon Mass-Spanish; PRE-Registration Sunday; Loaves & Fishes Sunday 
 
     Bulletin Deadline:  All announcements and news items for the next Sunday's bulletin need to                      
     be given to our parish secretary (Barbara).[sjcwaycross@att.net] by Monday morning 

 
 
August 24, 2019 5:00 pm Saturday-English Mass 
Lector: Tammy Theologus 
EM: Ann Johnson and Louise Walker 
Server: Zach Chase and JV Manabat 
Usher: Mike Frawley and Al Bethiaume 
Intention: Norman McCall (RIP) 
 
August 25, 2019 9:00 am Sunday-English Mass 
Lector: Frank Hoffman 
EM: Eloise Purdom and Connie Barefield 
Server: Seth Cheshire and Natalie Romero 
Usher: Joseph Johnson and Clinton Vaughn 
Intention: Pro Populo 
 
August 25, 2019 Noon Sunday-Spanish Mass 
Lector: Luci Rios 
EM: Teresa de Jesus Tobar Martinez, Maria Vargas 
Baza, Magdalena Santos, Anna Saucedo, y Vicente 
Rodas 
Server: Evelyn Tinajero, Aleza Alvarez y Yuvia Badillo 
Usher: Francisco Velez y Abel Rodrigues 
Intention: None 
 
August 31, 2019 5:00 pm Saturday-English Mass 
Lector: Barbara Albert 
EM: Linda Robison and Marian Williams 
Server: Zach Chase and JV Manabat 
Usher: Dave Cahill and Bob Scheuing  
Intention: Bob Interval (RIP) 
 
September 1, 2019 9:00 am Sunday-English Mass 
Lector: Frank Hoffman 
EM: Socorro Martinez and John Chancey 
Server: Lauren Hackett and Emma Hackett  
Usher: Joseph Johnson and Roney Petersen 
Intention: Pro Populo 
 
September 1, 2019 Noon Sunday-Spanish Mass 
Lector: Luci Rios 
EM: Maria Elena Vega, Maria Elena Vega, Anna 
Saucedo, y Francisco Velez 
Server: Josue Delgadillo, Emilio Castillo y Ramon Diaz 
Usher: Vicente Rodas y Abel Rodrigues 
Intention: None 
 
 

How does a person become an Adult member of 
the Catholic Church?  RCIA Classes continue in a 
new cycle twice a month on Thursday nights, again 
on Thursday, September 12 at 7:15 PM, as we begin 
to  “Come and see” if this is for us.  Contact Fran 
McElroy (mommac48@gmail.com or 267-496-1965) 
or Fr. Bob [ frbobcushing@gmail.com  & 478-284-
5235] or the church office (283-7700) for more info.   

RCIA is the Rite of Christian Initiation of Adults, it in-
cludes those who wish to review and update their 
Catholic faith as well as for those who would like to 
learn about the basics of our Catholic faith. RCIA is a 
process of information, formation and transformation 
into a Catholic identity. Those inquirers who complete 
the 8-9 month process may wish to be received into 
full communion with the Church, baptized-confirmed 
and make their first Holy Communion. Others may 
just wish to accompany those who are learning. Bi-
weekly classes in English will be on Thursday eve-
nings, 7:15-9 PM. “Come and see!” 

                   Save the Date! 
Lector training and update session is 
scheduled for Tuesday, September 10, 
2019 at 6:00 pm in the Church. 

Please carefully consider this ministry 
and if you have any questions, please 
email Barbara Miller btonningmil-
ler@gmail.com or contact Barbara Albert 
at the Church Office 912-283-7700. 
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